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MANUAL DE OPERAGAO

1- INTRODUCAO

Este manual apresenta a operagdo basica do equipamento, assim como o uso do teclado de
fungdes e das entradas AC (para modelos 10F e 15F) e DC que estdo disponiveis. Desta forma, o
equipamento funcionara de maneira adequada e possibilitara ao operador a execugéo das aplicagdes de
0z6nio, como sera apresentado adiante.

2 - INSTRUCOES DE SEGURANCA

Importante:

Leia atentamente o manual de operagé&o;

o N&o movimente 0 equipamento durante a aplicagéo;

O Oxijet deve ser operado somente por pessoas capacitadas;
Mantenha-o fora do alcance de criangas € animais.

Para prevenir o risco de choque elétrico, ndo desmonte ou acesse o interior deste
equipamento. Para reparos, consulte nossa assisténcia técnica.

Sendo um equipamento eletrdnico, o correto uso do pino terra é obrigatério. Ele esta
localizado na tomada do equipamento. O ndo uso do pino terra ou a sua inser¢do em
uma tomada sem aterramento podera comprometer o funcionamento do equipamento,
além de representar sério risco de choques elétricos para o operador. A garantia de
fabrica ndo cobre danos causados pelo ndo uso ou uso irregular do pino terra (modelos
Oxijet 10F e 15F).

3 - APRESENTANDO O OXIJET

O higienizador Oxijet é um equipamento capaz de promover a sanitizagdo em veiculos e em
ambientes fechados, através da tecnologia de gerag&o de Ozonio. A sanitizagdo por ozbnio tem como
principios basicos, a remogdo de odores e a eliminagéo de fungos e bactérias existentes no ambiente
onde estd sendo aplicado o equipamento. Seu principio de funcionamento é baseado em células
geradoras de 0z0nio que, ao receber uma alta tens&o de entrada, viabiliza o surgimento do efeito corona,
responsavel pela conversdo do oxigénio (Oz) em ozdnio (Os). A linha Oxijet 10 é capaz de gerar 10
gramas de ozonio por hora. J4 a linha Oxijet 15, é capaz de gerar 15 gramas de ozbnio por hora,
tornando-se muito indicado para lugares onde a demanda de servigo & maior e a otimizag&o do tempo é
fundamental, pois oferece uma redug&o de tempo no processo de higienizag&o.
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MANUAL DE OPERAGAO

3.1 - CONFIGURAGOES E TEMPORIZAGOES DO PRODUTO

As tabelas abaixo apresentam as configuragées e temporizagdes do produto de acordo com
suas versdes comerciais.

Configuraces disponiveis:

Oxijet 115/230 VAC | 12VDC Ambientes indicados

10A/ 15A v Veiculos automotivos

10F | 15F v v Veiculos automotivos, salas,
almoxarifados, etc.

Temporizagdes e aplicagdes:

Oxiiet Veiculos compactos Veiculos médios Veiculos grandes

| (Hatch e Sedan) (SUV e Pick-up) (Vans e utilitarios)
Oxijet 10 25 min* 45 min* 65 min*
Oxijet 15 15 min* 30 min* 45 min*

* Caso o tempo selecionado n&o atinja o efeito desejado, é sugerido refazer a aplicagao.

3.2 - VISTA GERAL DO EQUIPAMENTO

A seguir, sera demonstrada a vista frontal e traseira do equipamento, assim como suas
respectivas fungdes e acessorios.
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MANUAL DE OPERAGAO
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1 - Chave liga/desliga:

A chave liga/desliga, € a chave geral do equipamento. Quando acionada na posig&o “Liga’, o
Led da temporizagdo (Led de menor tempo) ira piscar e o equipamento estara pronto para ser utilizado.

2 - Led’s indicadores de tempo:

Os Led's indicam o tempo em que o equipamento ficard gerando ozdnio. Eles possuem um
sistema inteligente de indicagao de inicio, meio e fim da aplicagéo. O sistema tem como base o modelo
“Duty Cycle” onde o Led iniciar e finalizaré o periodo de aplicagéo piscando, porém, no inicio do periodo,
0 Led ficard um maior periodo aceso e no final um maior periodo apagado. Desta forma, o operador
podera acompanhar a progressao do tempo durante o processo de sanitizagéo.

3 - Bocal de saida do ozbnio:

O bocal de saida do ozonio permite a vazdo do gés ozonio gerado dentro do equipamento
para a regido externa, onde sera feita a sanitizagdo. Essa regido deve, obrigatoriamente, ser mantida livre
para a saida do gas, ndo podendo, de forma alguma, estar obstruida durante o periodo de aplicag&o.

4 — Tecla Start/Stop:

A tecla Start/Stop é responsavel pelo inicio e paralisagao da aplicagdo. Se a aplicagdo ndo
estiver em andamento, ao pressionar a tecla Start/Stop, a aplicagao sera iniciada e 0 0z6nio comegara a
ser produzido. Antes do inicio da aplicagdo, o Led indicador de tempo ira piscar uma vez e, na sequéncia,
iniciaré o periodo de Duty Cycle. Ao término da aplicag&o, os trés Led’s acender&o sinalizando o término.
Se a tecla Start/Stop for pressionada durante o processo, a aplicagéo serd abortada. Se a tecla Start/Stop
for pressionada novamente, uma nova aplicagéo serd iniciada, seguindo o tempo selecionado.
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MANUAL DE OPERAGCAO

5 —Tecla Timer:

Essa tecla é responsavel pela sele¢édo de tempo de execugéo da aplicagéo, sendo 15, 30 e 45
minutos para a linha Oxijet 15 (modelos 15A e 15F) e 25, 45 e 65 minutos para a linha Oxijet 10 (modelos
10A e 10F).

6 — Entrada 12VDC:

A entrada 12 VDC ¢ utilizada, principalmente, em aplicagdes veiculares. Essa entrada deve
ser conectada a tomada 12 VDC do veiculo (acendedor de cigarros), que possua uma capacidade igual
ou superior a 120W. O plug da entrada 12 VDC possui um fusivel interno (15A) de facil remogao. A figura
abaixo apresenta o cabo para a entrada 12 VDC.

7 - Bocal de entrada de ar:

O bocal de ar permite a entrada do oxigénio que sera convertido em ozonio. A entrada de ar
possui um filtro de facil remogéo e limpeza, conforme pode ser visto na figura a seguir.

ATENGAO:
ESSA ENTRADA NAO DEVE ESTAR OBSTRUIDA EM HIPOTESE ALGUMA
DURANTE O PERIODO DE APLICAGAOQ. UMA VEZ OBSTRUIDA, A EFICIENCIA
DA GERAGAO DE OZONIO SERA COMPROMETIDA E OCASIONARA UM
SOBREAQUECIMENTO NO EQUIPAMENTO, PODENDO GERAR GRAVES
CONSEQUENCIAS.
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8 — Seletor 115V / 230V

O seletor 115V / 230V é utilizado para selecionar se o equipamento sera utilizado em redes
115VAC ou 230VAC. De fabrica, o seletor sai posicionado para redes 230VAC (Aplicavel nos modelos
Oxijet 10F e 15F).

9 — Entrada de alimentagao AC:

De forma a facilitar o posicionamento tanto em veiculos como em ambientes, o equipamento
sai de fabrica com cabo de forga no comprimento de 3m no padrdo brasileiro de trés pinos, conforme
pode ser visto abaixo (Aplicavel nos modelos Oxijet 10F e 15F).

10 — Porta Fusivel:

O equipamento possui, para protecdo contra surtos elétricos, um fusivel de 15A de facil
substituido, como pode se observar na figura abaixo.
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11 - Alca de transporte:

A alga de transporte é a forma mais adequada de transporte do equipamento. Através de seu
uso, o equipamento pode ser introduzido e retirado do ambiente de forma segura.

4 - OPERACAQ

A sequir, serdo apresentadas algumas recomendagdes de operagéo a fim de potencializar a
eficiéncia da higienizagao e evitar danos ao ambiente e ao operador.

ATENGAO:
A INALACAO DO GAS 0ZONIO PODERA CAUSAR DANOS A SAUDE. ANTES DE
INICIAR A APLICAGAO, CERTIFIQUE-SE DE QUE TODOS OS SERES VIVOS DO
AMBIENTE A SER HIGIENIZADO FORAM RETIRADOS, INCLUINDO PETS,
PEIXES, ETC.

4.1 - PARA APLICAGOES EM AUTOMOVEIS:

v" Posicionar o equipamento sobre 0 assento dianteiro ou sobre o console central do veiculo,
atentando-se para ndo obstruir os bocais de entrada e saida.

v’ Retirar tapetes e acessorios, caso sejam de borracha.

v Reclinar o banco traseiro, abrir compartimentos e abaixar o quebra sol.
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v
v
v

v
v
v

Dar a partida no veiculo. Certifique-se que o veiculo esta posicionado em um local arejado e
que os gases de escape ndo ficardo represados.

Fechar os vidros do veiculo.

Ligar as saidas de ar ventilagdo na maxima intensidade. Caso possua ar condicionado, ajustar
em 20°C.

Ajustar a temporizagao a ser utilizada.

Ligar o equipamento e fechar as portas do veiculo de forma a dar a melhor vedag&o possivel.
Apds o término da aplicagéo, abrir as portas e vidros do veiculo e aguardar 15 minutos para
que 0 gas 0zonio seja dissipado.

4.2 - PARA APLICAGOES EM AMBIENTES:

ANENENRN

Abrir todas as portas de armérios, gavetas e compartimentos a serem sanitizados.

Ajustar a temporizagao a ser utilizada.

Ligar o equipamento e fechar o ambiente.

Apds o término da aplicagéo, abrir as portas e janelas do local e aguardar 30 minutos para que
0 gas 0zonio seja dissipado.

5 - CUIDADOS GERAIS E RECOMENDAGOES

Como todo produto eletrnico, o equipamento tem alguns itens de seu conjunto que requerem

ateng&o e cuidado com relagdo a quedas e impactos. A limpeza do equipamento deve ser feita com pano
umedecido (quase seco) em &gua e, se necessario, utilizar sabo ou detergente neutro para remover
residuos de graxas e crostas de sujeira. O equipamento ndo deve ser lavado com &gua corrente. Embora
o teclado de membrana seja impermedvel, a 4gua pode escorrer pelas bordas e atingir as placas
eletronicas que se localizam no interior do equipamento.

Pontos que devem ser observados:

Cuide bem do equipamento, pois assim ele sempre estara em condi¢bes de ajuda-lo nas
operagdes de sanitizag&o.

Mantenha o equipamento em lugar seguro para evitar quedas.

Havendo dlvidas de operagdo, procure orientagdo no Manual de Operagdo ou consulte o
Atendimento Técnico da Alfatest.

N&o use nenhum tipo de liquido, que n&o seja 4gua e sabao ou detergente neutro, para limpar
o equipamento. N&o utilize 4gua em excesso, apenas um pano levemente umedecido.
Limpeza com alcool etilico também podera ser realizada em casos extremos.

N&o empilhe outros aparelhos sobre o equipamento.

Né&o tente reparar o equipamento.
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MANUAL DE OPERAGAO

o Néo use o equipamento fora das especificagdes elétricas e ambientais descritas no Manual de
Operagéo.

ATENGAO:
CASO SEJA UTILIZADO OUTROS MATERIAIS PARA LIMPEZA DO
EQUIPAMENTO, COMO POR EXEMPLO: TINNER, GASOLINA, SOLVENTES EM
GERAL, REVOMEDOR, ETC; PODERA OCORRER A REMOGAO DE TINTA DO
MESMO.

Limpeza do filtro do ar de admisséao:

Para efetuar a limpeza do filtro, remova a grade protetora com o auxilio de uma ferramenta
que possua o formato de cunha, conforme indicado na figura abaixo. Retire o filtro e, com uma escovinha
seca, remova 0 excesso de residuos de poeira. Na sequéncia, limpe o filtro em agua corrente para que
seja realizada a remogéo de quaisquer residuos de poeira existentes. Por fim, aguarde a secagem
completa do filtro. Com o filtro seco, posicione-o no compartimento da grade protetora e encaixe o
conjunto no bocal de entrada, novamente.
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6 — ATENDIMENTO AO CLIENTE E ASSISTENCIA TECNICA

Caso ocorram dlvidas de operagdo durante o uso do equipamento, a Alfatest coloca a
disposi¢do dos usuarios um numero de telefone onde as duvidas poderdo ser esclarecidas e para as
chamadas para Assisténcia Técnica. O Atendimento Técnico é sempre realizado por um profissional
habilitado da Alfatest, que ira realizar um procedimento junto ao usuario com o objetivo de esclarecer se 0
problema apresentado é causado por falha na operagdo, ou se é um problema de funcionamento do
equipamento.

ATENGAO:

COM O INTUITO DE PRESTAR O MELHOR ATENDIMENTO AOS SEUS
CLIENTES, A ALFATEST MANTEM ARQUIVADOS TODOS OS DOCUMENTOS
RELACIONADOS AOS ATENDIMENTOS DE SUPORTE TECNICO E DE
ASSISTENCIA TECNICA REALIZADOS,0S QUAIS SAO VINCULADOS AO
CADASTRO DO CLIENTE PERANTE A ALFATEST. SUGERIMOS AOS CLIENTES
QUE TAMBEM GUARDEM OS DOCUMENTOS RELACIONADOS A
ATENDIMENTOS DE SUPORTE TECNICO E DE ASSISTENCIA TECNICA
SOLICITADOS E/OU EFETIVAMENTE PRESTADOS PELA ALFATEST, EIS QUE
ESTES PODERAO SER SOLICITADOS FUTURAMENTE.COM A EFETIVA
GUARDA DAS SOLICITAGOES E DE DOCUMENTOS QUE COMPROVEM OS
CONTATOS REALIZADOS, O ENVIO DE EQUIPAMENTO A ALFATEST E/OU
PRESTAGAO DE SERVIGOS DE ASSISTENCIA TECNICA E/OU SUPORTE
TECNICO REMOTO, OS SERVIGOS PRESTADOS PELA ALFATEST PODERAO
SER APRIMORADOS.
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MANUAL DE OPERAGAO

7 - ESPECIFICACOES TECNICAS

ALIMENTAGAO
12VDC: 11 - 16 VDC (Entrada Veicular)
Tens&o 115V: 94 - 140 VAC (Entrada AC)
230V: 188 — 264 VAC (Entrada AC)
Poténgia 70W (Oxijet 10A e 10F)
' 85W (Oxijet 15A e 15F)
ICONDIGOES AMBIENTAIS
Temperatura de Operagao 0ab0°C
Temperatura de Armazenagem -20a60 °C
DIMENSOES E PESO
Altura 209,5 mm
Largura 205 mm
Profundidade 215 mm
Peso 3,65Kg
o0
Oxjet 13




MANUAL DE OPERAGAO

8 — TERMO DE GARANTIA

A ALFATEST INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS ELETRONICOS S.A. (fabricante),
em complementag&o aos direitos que sdo assegurados por lei ao consumidor, dentro dos prazos e limites
abaixo descritos e desde que ndo ocorra qualquer dos fatos adiante enumerados como excludentes de
garantia, garante o produto, obrigando-se a reparar ou substituir as pegas que, em servigo e uso normal,
apresentarem defeitos de fabricag@o ou de material.

8.1 - EQUIPAMENTO

Prazo de garantia:
Trés meses de garantia legal mais nove meses de garantia estendida (contados a partir da
data da nota fiscal de venda).

A garantia estara cancelada se:

e O equipamento for submetido a abusos ou acidente provocado por queda ou choque
mecanico.
O equipamento for submetido a caracteristicas elétricas ou ambientais fora dos limites
especificados no Manual de Operagao (tensdo da rede elétrica, temperatura do ambiente de
operagéo, etc.)
e N&o forem respeitadas as recomendagbes descritas no item “Cuidados Gerais e
Recomendagdes” do Manual de Operagéo do equipamento.
O equipamento for reparado fora de empresas autorizadas pelo fabricante.
Os componentes originais, pecas, acessorios e opcionais do equipamento forem alterados ou
substituidos por outros n&o fornecidos pelo fabricante.

Itens ndo cobertos pela garantia:
e  Pecas que se desgastam pelo uso normal ou natural.
e Agarantia das pegas substituidas no equipamento, durante o periodo de garantia, finda com a
garantia do equipamento.
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MANUAL DE OPERAGCAO

8.2 - LOCAL DE EXECUGAO DAS REPARAGOES COBERTAS PELA GARANTIA

Todas as reparagdes cobertas pela garantia, salvo indicagdo em contrério através de acordo
por escrito, serdo executadas na sede do fabricante ou, quando for indicado pelo fabricante, em um posto
autorizado de assisténcia técnica do fabricante, correndo todos os custos de transporte de envio e retorno
do produto por conta do cliente.

8.3 - TRANSPORTE

A garantia do fabricante ndo cobre danos devido a transporte ou embalagem incorretamente
acondicionada pelo cliente para envio dos produtos a reparar. O envio de qualquer produto ou
componente a reparar tem de ser previamente acordado com o fabricante ou, quando for indicado pelo
fabricante, com o posto autorizado de assisténcia técnica do fabricante. Se o produto ndo funcionar
corretamente ou apresentar defeito, contate o fabricante.

ATENGAO:
PARA A SOLICITAGAO DE SERVICOS EM GARANTIA, E NECESSARIA A
APRESENTAGAO DA NOTA FISCAL DE COMPRA DO PRODUTO.
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